Resident »

Receiver:

PAYMENT ORDER / URDHER PAGESE

O T

sy Non-Resident D

Dega - Branch: “BKT - NJESIA LIPJAN

i

Vs

& & G e ; ToRef 2432308343230000
FT:—___Orqan'ng Customer Details / Té dhénat mbi Urdhéruesin }

Account No/N. i llogarisé _)5;_(9_5_1_@91:993}93@1_1_55___.____________‘_ _________ Tel: 38344218888
Name/Ermri MERGIM ME&ME _.l?B‘l{?_l_________{; ______________ ; D or Regisiration No./Nr. | DI ose Regfistrimit te Firmes:
Addrese/Adress FSHMAGURE WL L0 LR e 1D1282707

" Beneficiary Details / Té dhénat mbi Péfitussin ! o
Account NoJNr. i llogarisé  XKO051110342150000118_ : .
Name/Emt Country Code / Kodi i Shielit: ::E—__:]
Address/Adresa

je i te Vecanta

“# Fe] !
!W‘"@’md‘ﬂfv Bank Details / Té dhé e Pay upon identification (HOLD}
SWIFT CodelKod! | SWIFT-it : i o || Advise benefic. by phone (PHOB)
Neme/Emi Advise ben, by most effic. means of comm (TELB)
Address/Adresa j Advise ben. Bank by most effic. means of comm (TELB)
Pay ben. Only by cheque (CHOB)
57: _Beneficiaries Account with Institution details / Te dhenat mbi Liogarine e Bankés sé Pérfituesit o
X i % e SR i ; Execule payment with same vale date lo beneficiary (SDVA]
SWIFT Code/Kodi i SWIFT-t  MBKOXKPRXXX i L {
X : B S T TR by m b o ML AT TR, Others
NeneiEmn PROCREDITBANK SHAKOSOVO __  © | . il !
Address/Adresa ; 5 §
» (e petitaR ey ot Beneficiary's infl ti ratat mbi perfituesi
241 Y%nsfar Amount { Shuma e transferimit N AR i R
; | % S ! s i Other Party's code / Kodi | shtetit e pales tjeter: )
Curtency | Valuta Amount / Shurma IR 148 4B0,02 ¢ i
: R ( J Mark on appropriate box / Shénoni kalrorin &
Inwords / Me flaié  Fifteen thousand Four hunderd Elghty- pointTwo ... duhurt
; ki o ] v [] xror
[79: Payment Details /Té dhénat mbi pagesén
PAG E FATURES, 24-SHV01-001-304 : i Résiant D Non-resident
: Document exist ! Document References / Referenca e dokumentit Date / Dala Amount / Shuma
Statement on the support Ekziston
payment payab d t/ ldokumenti -
Deklarat mbi mbéshtetjen e Document Detail descripiton for the reason of the payment / Pérshkrdm i hollésishem i arsyes sé pag
AL L 0 © s |does not exist/ y :
pag né njé L P p
e nuk
Pl jeksizston
71A: Charges / Tarifat -
Third Party Charges/Terfat ¢ paléve {6 treta [oURIransiues v/ | [shmpemasnker | | [Beperiivesi | |
3 2oL e x
Bapk Charge/Tarifa & Bankes: ! ! * (EUR) min: 0,00 Vlera | Amount:”
! 5.00 B

ndahet tr

Details of Transac

Statistical Data (Based on CBK Regulation on Bal of Pay 1 and International Investment Position Statistics) ; b

Té dhéna statistikore (Bazuar né Rregulioren e BAK-sé mbi Statistikat e Bilancit té Pag dhe t& Pozicionit t& I i )

Plgase complele this form for payments of 10,000:00 Euros of more, or equivalent invother currencles. Ju lutemi 1& plotésoni tabelén mé poshté pér pagesal 10,000 suro e mé

shurmé, apo ekuivalente né valutat iera. .

tion: if necessary, split amount - if a payment is intended for saveral separate transactions simultanaously. Detajet o transaksionit: nese e nevojshme te
nese eshie i dedikuar per disa pagesa te ndara.

Ndérkombétare)

g

il tor/Transaktori

Amount/Shuma
Transaction Code/Kodi | ; P \«\?& il I T Lt T Sl
" Trar?sakcionit Aﬂgﬁ of the &ranssc?on 1 Pershkrimi i Transakcionit (Fill out, if amount s spiit

o8 ¥

i ARl Te mbushet nese shuma eshte ndaras)
1

Y A,

1 B

1\
details on underlying nature of the transaction, i %t ounts if appli
: on, Ui
. " ‘;A_ BB o

P s 7, e
ni

Date / Daté

yyyy Stamp f Vula

Hs]11|2

024 | e Sl A o O TSSO B A

Bank - sighature, seal and date/ imi, vula dhe data Glient / Kiienti - Signalture / Nenshkrimi

compensate.

Uné/Ne & udhézojfmé bankén {6 el
pérmbahét rreguliativés ligiore t& vendit.
Pér cdo informaté te mangét nga ana & klientit, banka nuk mban pégjegjésing né rast (8 kihimit t& mjeteve. Uné/Ne dekiaroj/mé se do ti permbush té gjitha shpenzimelobligimet shtesé gé

Customer Declaration / Deklarata & klientit ”
TWe instruct the bank to execute this order according to the details given above. The order will be effecied in sccordance with the bank internal regutations. Ordering Customer will apply
national law regulations.

The bank will not be responsible for the return of funds due fo the lack of information from the client. IWe declare that, all extra cost that may bear in connection with monay transfer lwe wil

kzekuto] kété urdhér sipas 18 dhénave te dhéna mé lart. Urdhari do té realizohet né pérputhje me rregulioret e brendshme 16 bankés. Klienti Urdhérues

mund té p

né fidhje me

& my




